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Gorski ubeznik.
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o temnih Karavankah se
je podil divji moz, ki je
obhodil vse prepade in
strme, celo visoke snei-
nike, kakor bi neéesa is-
kal. Kakor meseden je
blodil okrog v samotnem
gorskem svetu, — — Da-
nes ga je videl lovec tu-
kaj, jutri pastir v drugem, pol dneva od-
daljenem kraju. Kakor hitro je zagledal
¢loveka, je bezal od tu, kot splasena srna.
Nikdo ni vedel, od ¢esa je Zivel, vendar
zivel je in je strasil gorske ljudi. Veckrat
so ga videli izvanredno razpoloZenega v
neumnem veselju, potem pa zopet na
kamenu sededega, jokajocega in stokajo-
¢ega. Kadar so se podili po nebu gosti,
temni oblaki, je korakal Zeljno in pohlepno
v oblaéno noé¢ in ¢&im temnejse je posta-
jalo v gozdu, tem glasneje je prepeval.
Kadar so, kakor saje ¢érni, nevihtni oblaki
plezali med robovi skal navzgor in se
zgoraj ob grebenih raztrgavali, kadar so
sovraZni oblaki divje drug drugega naska-
kovali, ko so se sicer pusti ledniki pod
gosto megleno odejo svetlikali v neki
tajinstveni luéi, takrat se je vlegel na
hrbet, gledal nepremiéno v vrvenje obla-
kov in mrmral nerazumljive besede. Kadar
je potem vihar z vso mo&jo zbesnel in pri-
poggbal drevesa skoro do zemlje — kadar
so bliski $vigali in je grom strasno stresal
gorske stene, je splezal celo na visoko
drevo in se je z drevesom vred zibal sem-
intja, veselo vriskal in se’'v neznanem
jeziku pogovarial z duhovi narave. —
Kadar je bila pa narava mirna, kadar so
se planine v solnéni lepoli mladostno
svetile in kadar so zvonovi po dolinah
tako domotozno zvonili, je sedel ves dan
pod drevesom, drZal roke pred obrazom
in jokal. —

To je bil gorski ubeznik. — Véasih je
zivel on bolje in ni mu bilo v zibelki pre-
rokovano, da bo prisel tako dale¢. —
Spodaj v dolini je bila hisa »pri Baé¢manu«
njegova last; pred nekaj leti je peljal
mlado in lepo dekle, — Trpotéevo Rozo
pred oltar, Potem je imel sreéne case.
Neko spomlad je posekal v gorah kos
gozda. — V jeseni so porivali drevesa v
dolino. Kakor blisk so dréala belo olup-
liena debla po gorski strmini navzdol in
ako so skocila ¢ez kakino skalo ali kak
greben, tedaj so ¢udno pela; po vsej do-
lini se je lahko slisalo. Kmetu Janezu se
je zdel ta glas kakor toZece jokanje in
stokanje. — Nekega dne je Janeza doli
dréeée deblo zagrabilo in ga podrlo na tla.
— Onesveséenega in s krvjo oblitega so
prinesli ubogega kmeta domov. Njegova
7zena Roza je sedela no¢ in dan ob njegovi
bolniski postelji in molila in jokala. —
Janez si je opomogel bolj in bolj od tezke
poskodbe, toda v njegovi glavi je ostala
tema, gosta tema. Vzrok je bilo moéno
pretresenje moZganov, katero je povzroéil
silen sunek. Ubogi »Ba¢man« je ob goto-
vih éasih podivjal; posli, kakor tudi Zena
in otrok niso bili varni pred njim. Hoteli
so ga ze dati v kak zavod; nekega dne
je pa kar zginil in se podil okrog po gorah.

V pozni jeseni je bilo. Prijazen dan
se je nagibal k poéitku. Notri v dolini so
polagoma ugasnile luéi. Le »pri Baémanu«
je §e gorela majhna lué. — Notri v sobici
je kleéala mlada kmetica pred Marijino
podobo, — Naenkrat je nekdo tiho po-
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trkal na okno. Roza je skoéila prestra-
Sena kvisku in se priblizala oknu. Naen-
krat je glasno zakricala:

»Za pet ran Kristusovih — ali si ti,
Janez 7«

»Roza, pusti me notri,« je prosil moz.

e
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Z bojiséa pod:palmami Afrike.

obeh straneh visoke pa'me,

»Poéakaj, da zbudim hlapce.«

»Da zbudis hlapce 7« je stokal moz;
»Roza, ali se boji§ mene, svojega Janeza?
— Samo za malo ¢asa me pusti notri. ..
bom kmalu odsel.«

»Za bozjo voljo; kaj pa hoces, Ja-

Kamerundani J)opravlialo cesto, kojo sentijo ob
Delo se vrii po

francoskim nadzorstvom.
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nez?« je z neko negotovostjo in tresola
se vprasala Zena.

»Samo mojega Tonéka bi rad Se en-
krat pogledal, mojega ljub&ka ... pojdi,
Roza, bodi tako dobra, samo enkrat po-
gledal |«

Mlada Zena je 3la vun in odprla tiho
vrata. Moz je pa Ze zgrabil njeno roko,
jo poljubil in je ni hotel ve& izpustiti.

»Roza,« je stokal, »Roza, odpusti,
meni je tako hudo, tako hudo ... mene
Zene okrog... ne morem drugade, ne
morem se premagati.« Potem je skoéil v
sobo naravnost k majhni posteljci. Hitro
je iztrgal iz posteljce rumenolasega deéka
in ga pritisnil viharno na svoje srce. Decek
je odprl oéi, vendar ni nikakor zacel jo-
kati, ampak je objel s svojimi mehkimi,
toplimi rodicami moZu vrat in kriéal:

»Mama, ata, ata!... Jaz sem véeraj
tako lepo molil k angelécku varuhu, da
naj mi prinese ata nazaj... sedaj je on
tukaj l«

Decek je s svojimi ro¢icami e tesneje
stisnil moZu vrat; ta je zacel jokati in se
ni utrudil s poljubovanjem. — Mati se je
pa tresla na vseh udih in je milo prosila:

»Janez, bodi tako dober, usmili se me
— daj meni otroka !«

Janez je jokal, skoro tulil. — sRoza,«
je kri¢al, »ti se bojis, ali sem otroku kaj
storil? O, ni se ti treba batil« Dal je
decku $e en poljub, ga polozil v posteljco
in ga skrbno pokril.

»Sedaj pa, Roza, varuj te Bog,« je
rekel, ssedaj ne pridem veé nikoli.«

»Za bozjo voljo; kam pa gres?« je
rekla Zena, »po&akaj no, da ti pripravim
kaj vecerje.«

»Nisem laéen, Roza, varuj te Bogl«

»Janez, Janez, ostani! Zakaj ze gres?«

Zopet je zacel moz jokati.

»Moram, moram — danes sem dober
— jutri me pa zopet prime ... ne vem,
kaj naj storim... vi boste varni, ti in

ljubZek ... varuj te Bog, Roza, oprosti,
ne pridem ve¢ ... o, kako vas imam rad
— tako rad!«

Zacel je tako ¢udno zavijati oci, da
je Zena prestradena spustila njegovo roko.
Jecajoe, kot majhen otrok, je omahoval
ubeZnik skozi vrata in izginil v temi. —

Osem dni je preteklo po tej noéi in
pokrajina se je odela v zimsko obleko.
Gori v gorovju je segal sneg ¢ez kolena.
— Lovec Jaka je odsel s pusko v gorovje
preganjat kuno. — Sled ga je peljala vi-
soko v gorovje. Le s teZavo si je mogel
delati pot v visokem snegu. Prisel je k
spodnji Zivinski staji. Tukaj je zagledal
dva metra visok kriz moleti iz snega.
Preéni tram je bil z vrvico pritrjen na po-
konénega. Dalje spodaj je bil koséek pa-
pirja, z niljo privezan na palico. Lovec
je stopil blize — tedaj je naenkrat za-
gledal v snegu &loveski obraz. Strah mu
je predinil ude. Pogledal je blize in je
spoznal — »sgorskega ubezZnika«. »Gorski
ubeZnik« je zmrznil v snegu. S hrbtom je
slonel na drevesno korenino, na glavi je
imel visoko zimsko kapo, ostali del te-
lesa je bil ves zasneZen. Ce se ne bi videl
obraz, bi ga lahko smatrali za zasneZenega.

Lovec je spravil sneg stran in videl
je mriveca, ki je sedel, imel roke sklen-
iene in je imel roZni venec namotan okoli
g_ntov. — Lovec je vzel papir s kriza.

ukaj je stalo v nevesé¢i, napol razloéni,
s svinénikom pisani pisavi:

»Danes pride na¥ Gospod, njegovi
sneZeni angeli so bili Ze tukaj. Tako tiho
je ... tako tiho... Roza, obvaruj te Bog,
jaz ne pridem nikdar veé. R. . P.«

Lovec je pokleknil in zmolil o&enas.
— Vrani so krakaje leteli po zraku in
ve¢na gorovja s svojimi bledimi obrazi
so nemo gledala na prizor.

G —

Na kmetih.

iz dnevnika obéinskega pisarja. Na svetlo
dal Joze Plot.

Ko sem vstal drugo jutro, so me na-
vdajali zelo tesni poéutki, priblizno tako
neprijetni kakor v taistih casih, ko sem
se §e sprebujal v neki
¢emerni luknji roten-
manskega gradu in
sem bil Se oprem-
lien z etiketo skan-
clajfuks«. Vtikal sem
nogo v ¢evelj in z ne- ,
znanim strahom po-
gledoval v vrata, ki
se imajo vsak ¢as od-
preti... Se ne bom
vtaknil noge v raz-
moceni &evelj, pa bo
hrui¢ema vstopil ra-
¢unskipodéastnik Me-
sojedec, s krvavimi
o¢mi, z rumeno peno
na debeli ustni...

»Zakaj niste prine-
sel snoéi ,povelja'?«

»Pokorno javim,
vlak je prisel Sele o
polnoéi, in ko sem
prinesel povelje, Vas
DR e

»To me ni¢ ne
briga! Na raport !«

Strasen, nagnu-
sen je bil ta ukaz. V
ustih sem okusal nje
ogabnost, a si nisem
smel Zeleti niti ko-
zarca vode,.

Ze rozlja stotni-
kova sablja. Mi, vsi
»kanclajfuksi«, sedi-
mo za pulti kakor
uliti. »MenaZa: 512 ., .« diktira podcast-
nik Mesojedec, Vrata se udro, pulti se

zganejo in pete skanclajfuksove udarijo
glasno na »pozor!«

»Kako stojite, vi rinoceros! Kaj je s
to tolpo?!« se obrne stotnik do ra¢unc-
vodje.

Nihée ne diha. Stotnik izgine v svoj
kabinet.

»Tolpal« ponovi Mesojedec Se z veé-
jim srdom, le z nekoliko bolj hlapéevskim
srstom, izpljune rumeno peno in stopi za
stotnikom.

Glave se sproS¢ene in z napetim
sluhom dvignejo izza pultov.

»Takoj sem !« se ¢uje stotnikov glas.

Vojaki in konji francoskega topnistva, zavarovani

z maskami proti plinom.

Raéunovodja se spet prikaZe iz kabi-
neta, usine ima stisnjene, oéi so mu iz-

K bojem na belgijsko-irancoski fronti. Razvaline mestne hife v Arrasu. Popolnoma
porudeno prodelje; ohranjene solle stopnice, ki so vodile z dyorii¢a v nadstropje.
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stopile izpod vek in na krvavih zrklih
so se mu prikoniéile zenice. Pomigne.

»Ahal« pomirjeno vzdihne moj sosed.

In grem. Kanclije in vsega zlega —
resi nas, o Gospod!

»Danes na raport! Veste, zakaj?«

»Zakaj 7«

Stotnik Zimmermann je prenehal sredi
podpisa. R .. koncem Zimmer — se mu
je Siroko razkoraéil in tinta se mu je
zlila s peresa.

»Aline veste, zakaj?!« zakri¢i v drugo.
Ordonanc, ki kuri peé&, se od strahu po-
kriza.

»Da, gospod stotnik !«

» ... manne, zaskrta pero in dopolni
podpis.

»Izgubi se l«

Kanclije, Mesojedcev in Zimperma-
nov in vsega zlega — redi nas, o Gospod!
Se danes, Se danes gremo na »linke fli-
gele! — — —

Ne vem, zakaj se mi je to jutro raz-
lezel tako Ziv strah po srcu. Menda zato,
ker razgled po obéinski pisarni ni bil po-
sebno prijazen in so se na polici ¢emerile
érne bukve, ki jih je bil snoéi Zupan tja
polozil, imenovane: Kazenski zapisnik.
Vrhutega imam res Ze od mlada nepo-
jasnjen, a silovit respekt pred vsako kan-
clijo. Tudi pred civilnimi »lepopiscis.
Stotnik Zimmermann me je klasificiral:
»povréna pisavale in mi prisodil za to
negzoboliéliivo zadrzanje — pet dni aresta.
Od takrat so slepopisci« vsakrine baZe
v mojih oeh Se vedjega obéudovanja
vredni. Zato je pravzaprav nekoliko ne-
spametno in smesno, da so mi poverili
sarZo obéinskega pisarja. Toda — saj sem
za¢el poniZno in morda se poboljfam ; po-
sebno, ker sem ¥e ubog, dovzeten Stu-
dent, ki s skrbjo pri¢akuje jeseni in hoce

pobiti stradilo: »Ce gre§ na Dunaj, pusti

trebuh zunajl« Zalostna nam majka! —

A moj strah je bil
malo utemeljen,

»Ste Ze zajtrkoval 7«
jo je ¢ez kratek ¢as pri-
koracil Zupan.

A tako ? Bravo, saj
smo v civilu in med do-
madimi ljudmi!

Moj bodo¢i Sef mi
je de razkazal, kje leZijo
razne tiskovine, mlin-
ske karte, delavske buk-
vice, Zivinski potni listi,
legitimacije za ljudi ter
sli¢no potrebno zlo,

»In da bo krajse slo:
Naéi ljudje imajo pove-
¢ini oéi rjave in lase rja-
ve. Kar tako napisite in
bodo tudi legitimacije
prave. Za izpremembo
naredite : svetlo-, lahko
temno-, sivorjave, ali
véasih: kostanjev mesto
rjav. A jaz se pri tem
veckrat zmotim, da na-
pifem: kostanjeve oéi,
kar se vseeno malo ¢u-
dno slisi. Obraz je po-
dolgast in pravzaprav
bo tudi marsikdo za-
meril, ¢e boste uradno
potrdil, da on okro&-
lasto izgleda. Kakor Vas je volja in foto-
grafi tudi nismo. Drugo je pa vse porci-
jonelno. In to Ze vnaprej lahko veste:
Derehtar ima odi¢ipnjen desni uhelj kakor
njegov Hektor, Stancarjeva Ursa &kili in
postar Zamudnik Sepa kakor nasa bela
telica. To so posebna znamenja iz nale

_—

fare. Pa za postarja bogvari zapisati! —
Danes je uradni dan, a ljudje kapajo, kakor
se jim zljubi, Jaz grem Se orat. Karte za
sladkor je prinesel Ze sluga in jih spodaj
dobite . . .«

Pri zajtrku sem ugledal tudi gospo
Mercino, ki je videti nekoliko bolj neZna.

Z macedonske fronte. Velikanski, iz vrbja
spleten ko — stanovanje francoskega vojaka.

V gostilniski sobi sem opazil ¢astno di-
plomo, v kateri se razglasa hvalezno pri-
znanje gospodi¢éni Miciki Skok, ki je po-
srtvovalno delovala v narodne svrhe. »A,
to so gospa Zupanja, $e kot samical« sem

Spomenik slavne angleSke kraljice Viktorije.

uganil. A da je pripravna, rodéljubna in
sploh ljubezniva Zenska, sem uvidel zZe iz
tega, da mi je po vseh pravilih zelodca
servirala zajtrk. Res, preveé nebodigatreba
in onegavljenj!

»Mati, so Ze pile telice 7« se je raz-

legal glas izpred hleva, kijer je nalagal

TevZelj brano na voz in trgal hlace ob
7eleznih zobeh. Tevzlju se je Siroko zde-
halo; menda mu je bil prifel gospodar
prezgodaj povedat, kdaj treba vstati.

»Ne sel« so roéno telefonirali mati
pri zaprtih oknih.

»Alo, kje so karte?« je nekdo prilo-
mastil v vezo. Sestdesetleten mozicek,
okroglast in prav malo podolgast, se je
prikazal pri vratih in gledal v gostilno,
ponizno se hihetajo¢, tako da sem se za-
¢udil, odkod je bil vzel tisto krepko, pre-
gerno »§timcos.

Pobral sem izkaznice za sladkor in
sva odrinila v urad. Pa zaénimo z zdru-
7enimi moé¢mi! Saj ne kaZe slabo, ko za-
&enjam s cukrom.

»Kako se pisete 7«

»], nole« se je prisréno zasmejal.

»Kako 7«

»Luka Muc, no, no, Luka Muc! Od-
kod pa ste, ¢e ne bo zamere? Saj sva
véasih z Glino skupaj brento nosila. Ampak
letos jo bomo nosili, ¢e Bog da, letos!
Kar-s trsa bo vino kapalo. ..«

»Koliko oseb 2«

»Sedem.«

Odstel sem karte, a sem se korenito
zmotil, meneé, da gre ta reé tako kratko.
Moz je pocasi, sline¢ prste, presteval -
karte.

»Ja, pa jih ne boste ni¢ pecatili?«
me je za¢uden spomnil.

Res, kako malo uradnega duha je Se
v meni!

»Kajne, ste §e frisen, gospod tajnik 7«
me je kratkoCasil moZ med pecatenjem
s celo mnozico vprasanj. »Ampak tehle
kart bo vseeno premalo!«

»Saj jih je sedem.«

»Seveda jih je sedem,« je znova pre-
steval, »ni¢ ne recem. Ampak delavce
imamo, v Brdih $e kosijo. Sin pride na
dopust, veste, na§ Francelj in .. .«

»Za te ne
daiati le

»] no! Saj ne bom
sam polizal cukra, ée-
prav imam rad sladek
kofetek. Kaj pravite,
koga je Sveti Duh raz-
svetlil, cesarja ali mini-
stre, da so se zmislili
na te karte? Salamen-
sko so prefrigani! Pra-
vijo... I, no, kaj boste
tako trdi, dajte, nol«

Morala sva zbaran-
tati e za dve karti »na
vthe. A moZ je imel
se celo malho uradnih
sredie.

»Kaj pa za junca,
boste naredili 7«

smem

»Kaj 7«

»Kaj 7« se mi je ne-
verno pomuzal Muc,
»I, no, na izprehod

bova §la v Mokronog !«

To bo pa druZaben
paréek !

Napravila sva spet
viribus unitis Zivinski
potni list za njegovega
juné¢ka, ki je eno leto
star, pSeni¢ne barve, po
zadku in vampu Sekast,
in ga bodo dali »v vojnos.

»Podpore $e niso_tukaj?«

»Ne §e.«

»In Podlogarjeva je prosila, da bi spi-
sali prosnjo za sina. Tukajle imate na-
slov . ..« Dal mi je pregledati cel arhiv
dokumentov, ki jibh je nosil v kamiZoli,
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preden sva izteknila pravo pisanje. Ko
sva napisala pros$njo za dopust in sem
hotel zalepiti kuverto, mi je povedal, da
se Podlogarjev Ze 10 mesecev ni od ni-
koder oglasil ... Moj ljubi!

»Pa v mlin bomo dali!«

Na mlevski karti je stalo: Posestnik

. zeli oddati v mlin. ..

»Torej, kaj boste dali? Koliko pSe-
nice, je¢mena 7«

»Kar zmesano bi dal.«

»Koliko kil P«

Muc se je pretkano popraskal za usesi.

»Ja, ja, kolikor boste zapisali,« je
prisréno menil.

»Jaz ne vem, koliko zZelite !«

»No, pa naj bo po mojem, 100 kil! —
Zdaj pa legitimacijo do Novega mestal«

Ko sem ga »fotografirale, mu radi
preotitne plese nisem mogel zapisati rjavih
las, a drugo sem bolj »na debelo« kon-
Statiral ; obraz: podolgast, dasi me je mi-
kalo, oznaditi ga z znamko: »porcijonelens.

Zdaj sva bila priblizno koncem kon-
cev. Muc je pobral izkaznice, se oddihnil
in razkoraéil pred menoj, z roko v Zepu:

»Koliko pa ¢ete za vse to 7«

»Nig&, to so uradne zadeve,« sem dejal
precej uradno. (Sploh sem potem tekom
dneva opazil, da me je e marsikdo ba-
havo prasal za raéun.)

»Kar nié¢?« se je hihetal, kakor da
sklepa prijetno kupéijo. »No, no! Pa zbo-
gom in Bog pladajl«

Pri vratih se je spet obrnil.

»Viz ga, toliko, da nisem pozabil!
Mica ne ve, kaj bi s koZo?«

»Katera Mica 7«

»] no, Mica, moja héi. Krava je zvrgla
mrivo tele. Pa naj koZo sem naznani?e«
je vprasal silno zaupno.

»Zastran mene !« sem mislil v zadregi.
»Pojdite gospo vprasat!«

»Kaksno gospo 7«

»1, no, mater Zupanjo,« sem odgovoril.

»Aha, seveda, ahal« je potrdil Muc,
¢e$, da Ze vse razume.

Cez kratek ¢as sta se vrnila z Zu-
panjo. Mlinska karta je bila napak, ¢isto
napak

»Vsaka oseba sme oddati v mletev
le 9 kg na mesec,« me je poudila gospa.
»In karte ostanejo tukaj, da se Se prej
doposljejo na glavarstvo.« :

Posestnik Zeli oddati v mlin... Kaj
se naj to pravi? Vidim, da so moje misli
preveé civilne . ..

Tako je bilo konéano zasliSanje prve
stranke. Pozdravljen, Luka Muc!

(Dalje.)
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Papeievo pismo za mir,

Nas katolike mora veseliti, da je pa-
peievo pismo naslo povsod toliko pri-
jaznega odmeva. Predvsem so papezevo
mirovno noto pozdravili z veseljem vsi
vsled vojske trpeéi in umirajoéi narodi,
in sicer najbolj tisti, ki zaradi vojske naj-
veé trpe. Dobrodoslo je papeZevo pismo
posebno nam katolitanom, ki vemo, da
je pape namestnik boZji na zemlji. Kri-
stus pa je svetu prinesel novo postavo,
staremu svetu tujo in neznano. Novo za-
poved vam dam, da se ljubite med seboj,
da powagate trpinu kakor usmiljeni Sa-
marijan, da se borite zoper sovrastvo,
krivico, laz.

Med to stra$no vojsko ves &as popol-
noma v OdreSenikovem smislu govori in
dela sv. o¢e. Neutrudljivo dela za pomirje-

nje strasti, piSe narodom, obrafa se na
vladarje in vsem kli¢e v spomin veliko
odgovornost, ki jo imajo pred Bogom za
vse grozovitosti vojske. Vse pozivlja na
delo za mir. Vsak, pravi, je blagoslovljen,
ki stori kaj v prilog miru. On ne pozna
nobenega razlocka med narodi, vsi so mu
ljubi kakor vrhovmemu ocetu; tudi ce
liudje, ki drugace mislijo kakor papez,
kaj store za mir, papez to odobruje, vsa-
kega blagoslavlja, ki dela za mir, naj bo

katoli¢an ali drugoverec ali socijalni de-
mokrat.

Tudi vladarji, katerim je bilo name-
njeno papeZevo pismo, so je sprejeli, kakor
zatrjujejo, s spoStovanjem do sv. oceta,
in se resno o njem posvetujejo. — Papez
namerava predlagati, naj se sklene pre-
mirje, ker je prepri¢an, da po teh skus-
njah nikdo ve& ne zaéne vojske.

So pa seveda ljudje na svetu, ki pa-
peza §e bolj sovrazijo kakor vojsko. To

Tehnika_ v sluzbi moderne vojske. Zgoraij: Brizganje gorljive tekodine. — Spodaj:
Nasa vojaka'-telefonista pri aparatu v kritju na sodki fronti med sovrainikovo ofenzivo.
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v tezki bolezni in obljubil ji je, da dobi po-
lovico dohodkov od patenta, ki ga je vzel
na neki izum. Dobila je v par mesecih 11,000
funtov sterlingov. Razdelila jih je in umrla. —
Lastnik ladij, Corbez, se je bil navelial pre-
moZenja. Prodal je svoje ladje, iztrZene milijone
je razdelil med svoje dedite, sebi je kupil
kmetijo blizu mesta in napravil si je velik
zelenjadni vrt, ki mu je nesel toliko, da je Zivel
lahko od dohodkov svojega dela. Corbez je
zapazil z nevoljo, da se mu denar zopet nabira.
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V. Bitenc—Rados:
Dnebovgetje.

Potoki zelenih livad,

po gorah bistri studenci

so se zacudili:
prameni so solnéni naravo
kot zlati poroéni venci
ljubeée ovili.

Vessline ljubezni Kraljica

stopila bo v sveti radosti

do svojega doma;
vse pros$nje in zelje gorece
in kelih vse nase bridkosti
Z njo naj poroma...

. Lublin, v avgustu 1917,
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Nevolja se mu je poveéala, ko je izvedel, da
se je vroila ladja, ki se je bila izgubila v
Tihem oceanu, kjer jo je bilo zapustilo njeno
mostvo. Ladja je bila vredna 16.000 funtov
sterlingov. Corbez jo je daroval ubogemu kr-
marju, ki jo je bil pripeljal v luko, samo da
bi ne imel veé opraviti z denarjem. Sreéa pa
je le silila vanj. Ko je bil zapustil Corbez
svoje bogastvo, je razglasil, da je prigel ob
svoje premozenje. Njegovi prijatel)i so nabrali
zanj 3000 funtov sterlingov, Corbez jim je po-
slal denar nazaj. Leto zatem je dobil od neke
konkurzne mase 1000 delnic neke afrikanske

druzbe za iskanje zlata. Vsaka delnica je ve-
ljala tri dilinge. Corbez je spravil tako mi-
mogrede te delnice, ki so pa poskoéile v
dveh mesecih na dva funta. Corbez je pro-
dal delnice in je daroval izkupiZek svojim
deditem. Ko je bil na smrini postelji, mu je
poslal prijatelj 8000 funtov sterlingov. Da se
refi najbolj kratkim potom denarja, ga je
podaril postnemu slu, ki mu ga je prinesel.

Skoda, da ni ve& takih sznesreneZeve, ki
beie pred srefo, ki je tako radodarna za
nekatere in tako skopa za druge!

Preko velike luze. Gotovo se spominja
mnogo nasih naroénikov na dobro uspelo
nemiko-ameridko ljudsko igro »Preko velike
luze« — ki je doZivela tako pribliZzno pred
desetimi leti veé kakor tiso& predstav. Po-
dobno ljudsko igro pripravlja zdaj vrhovni,
posebno spretni vodja iger, mister Wilson;
sodelujejo znane komiéne moéi kakor Roose-
welt, Taft, Gerard in drugi. Predstave se
bodo vriile v velikem vojnem glediséu. Ma-
nager Wilson hoée za predstave pridobiti
ved milijonov solrudnikov, ki morajo biti bo-
gato opremljeni z uéinkujo¢imi pomocki, ka-
kor: bobneé&i ogenj, zepelini, podvodniki, du-
Seli ogenj, razstrelilke na morju in na kop-
nem, zraéne prikazni, torpedi, strojne puske
in topovi. Da bo uéinek tembolj gotov, se
hoéejo pripravljati igralci dve leti. Medtem
bodo skrbeli za zabavo obé&instva klovni Costa
Rica, Pa Nama, Bol losa.
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Kuhbanje sadja s saharinom. Saharin ne
napravi gostljatega sadnega soka in ne pomaga,
da se ohrani sadje. Zato si moramo pripraviti
nadomestek sladkornega soka, kadar hotemo
kuhati sadje v sopari. Ta sok si pridobimo iz
sadja: Vzemi ¥estino Ze opranega sadja, zalij
ga malo z vodo in kuhaj prav polagoma, pre-
cedi in osladi sok s saharinom, potem prevri
$e enkrat in odstavi, da se oliladi. Nalozi
sadje v steklenice, zalij kakor navadno, za-

Jo mredstvo, k! po-
miaja rast las tuko,

Framgdo da rdeéi, svetl in oui-

vell lamje ter brada dobijo trajno temno

barvo. — 1 steklenica s podtonine K 2°70.
d Jo rodna vo-
g gc da, ki naredi

bleda Uoa nefno rde~

SR d¢. Udinkuje dudovito, — 1 steklenica
s poitn. XK 245 (povzetje 38 vin, ved.)

Naroda se pri:

IVAN GROLICH, drogerija pri angelu, RRNO
it, 365, Moravako,

madi, razgrej na 90°C in pusti tako 10 do 15
fﬂ'

Suhﬁ ';’ﬁ; gobe

kumno, janeZ, repno, korenjevo, razna travna
in druga domafa semena, prazne vreie
kakor tudi vse vrste pridelkov
tAkupuie: SEVER & URBANCIC, UUBLIANA, Wolf.ul.12

¢

Tiska in izdaja Katoliska tiskarnas, Ljubljana
Odgovorai urednik JOSIP KLOVAR

minut, potem odstavi in pusti posode fe kake
pol ure v loncu.

Dobre paste iz sadja. Potrosi desko s
stoléenim sladkorjem, vzemi nanjo kup bolj
trde mezge, potrosi s sladkorjem in zvaljaj,
da bo za poldrug centimeter debelo, razreii
v poldrug centimeter #iroke in 10 centime-
trov dolge kose, potrosi s sladkorjem in osusi
v mla&ni pedici, nato zavij v &st papir. Se
drzi dolgo in je izborna slas&ica, ki nadomeséa
prav dobro kupljene sladkoréke. Taka pasta
se naredi lahko tudi iz zmelkanega in iztis-
njenega surovega sadja, ki seepremesi s slad-
korjem in osudi., Ne drzi se pa tako dolgo
kakor prva,

Vesela vest za gospodinje. Pomanjkanje
prave kave je za marsikoga veliko zlo. Prava
tolazba bo gospodinjam vest, da je kava, ku-
hana iz preiganega boba in graha, po okusu
zelo podobna pravi kavi, po redilnosti pa jo e
presega. Malo Zita in cikorije povzdigne okus.
Bob in grah se morata namakati 12 ur, po-
sudili in preZgali, ne smeta pa bili pripaljena.

Kupcijski talent” 1. 1917.




